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VALSTYBES IMONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta prekiy pirkimo sutartis, jskaitant Specialigsias
prekiy pirkimo sutarties salygas, Bendrasias prekiy pirkimo sutarties sglygas, Technine specifikacija,
Pirkimo dokumentus ir Kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukti j ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties sglygos — Sios valstybés jmonés Turto banko bendrosios prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Sutartimi jsigyjamos
prekés, ju kiekis, pristatymo terminai, Sutarties kainodara, atsiskaitymo bei kitos Sutarties vykdymo
salygos.

1.1.4. Pirkéjas — valstybés jmon¢ Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo kodas
LT120210411, buveinés adresas Kestuc¢io g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo ar privatus arba vieSasis juridinis
asmuo, Kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tkio subjekty
asociacijas, kuris parduoda Sutartyje nurodytas Prekes.

1.1.6. Prekés — Sutartyje nurodytos prekeés.

1.1.7. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Prekéms.

1.1.8. Pasiiilymas — Pirkéjui vykdant vieSojo pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty
visuma Prekéms pagal Sig Sutartj tiekti ir (ar) parduoti.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose aprasomi
ar nustatomi pirkimo ar jo procediiros elementai: skelbimas apie pirkimg, iSankstinis informacinis
skelbimas, naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné¢, techniné specifikacija, apraSomasis
dokumentas, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy
dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy
paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita fakttira apmokéjimui ar
kita saskaita fakttira / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo laiku
pristatytas ir Pirkéjo priimtas prekes. Tiekéjo Saskaita apmokéjimui Pirkéjui turi biiti pateikiama
naudojantis elektronine paslauga ,,E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetain¢ pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu).

1.1.11. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo dokumentas,
kuris patvirtina prekiy pristatymo bei perdavimo Pirkéjui fakta.

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojanc¢iame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Sutartyje nurodytas ir Pirkéjui pristatytas bei perduotas Prekes pagal
Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi mokes¢iai ir kitos Tiekéjo
patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskai¢iavimo biuidas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirting 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr.
1S-95.

1.2. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali buti vadinamas $alimi, 0 abu kartu — salimis.

1


http://www.esaskaita.eu/

BANKAS
1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.
1.4, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
aiskiai néra nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su viesojo pirkimo procediiry metu Pirkéjo atliktais paaiskinimais ir
patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasitulymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
auks$tesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakeiciancCiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles.

3. SALIU PATVIRTINIMAI

3.1. Kiekviena i$ $aliy pareiskia ir garantuoja kitai saliai, kad:

3.1.1. salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. salies atstovai, pasiras¢ Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiraSyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra $aliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties saglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas $alims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio $alimi yra atitinkama $alis, ar (iii) jokio $alims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio
akto nuostaty.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. | Pasitlymo kaing jskaiciavo visas ilaidas, butinas Prekiy pagal $ig Sutartj tiekimui bei
prisiima rizikg deél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j parduodamas Prekes;

3.2.4. yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykde¢ arba jgaliojo perkanciaja organizacija jvykdyti Siai Sutarciai sudaryti bitinas viesyjy
pirkimy procediiras;

3.3.2. priims pagal 8ig Sutartj pristatytas Prekes ir uz Sutarties salygas atitinkancias Prekes
atsiskaitys Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

3.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiSkimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai salis privalo atlyginti Kitai $aliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar parei$kimo (-y) patirtus nuostolius.
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4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja pristatyti bei perduoti Prekes
Pirkéjui, 0 Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias Prekes, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo-priémimo aktg, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties
vykdymui pagrijstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmen;j (-is), atsakinga (-us) uz Sutarties vykdyma bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie biity sudaromi) paskelbima vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZzius sutartinius jsipareigojimus, priimti pristatytas Prekes,
pasiraSant Prekiy perdavimo-priémimo akta;

5.1.4. sumokéti uz pristatytas ir Prekiy perdavimo-priémimo aktu priimtas prekes Specialiosiose
sutarties salygose nustatyta kaing ar pagal Specialiosiose sutarties saglygose nustatytus jkainius;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei galiojanc¢iuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe¢ ir be atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéja ar jo
darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jei Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. isskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus pagristus nuostolius i§ Tiekéjui
mokétiny sumy, apie tai raStu informavus Tiekéja.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén per Specialiosiose sutarties salygose
nustatyta (-us) terming (-us);

5.3.2. pristatyti Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose nustatyta kokybe,
asortimentg ir komplektiSkuma, kartu su Prekémis Pirkéjui perduoti Prekéms valdyti, naudoti ir
disponuoti reikalingus dokumentus ir priklausinius, kurie leisty Prekes naudoti pagal paskirtj;

5.3.3. Specialiosiose sutarties salygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais iki
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir/arba paleisti bei
instruktuoti ir/arba apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke;

5.3.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukcijas, kuriose bty
detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis, taip pat uz
Prekiy garantinj aptarnavimg atsakingy asmeny kontaktiné informacija (telefonas, el. pastas, adresas). Jei
Techningje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos turi biti
pateikiamos lietuviy arba angly kalbomis;

5.3.5. bendradarbiauti su Pirkéju ir konsultuoti ji visais su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais. Taip pat nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti delspinigius pagal Sutart]j, jeigu Prekés nebiity perduotos
laiku;

5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienos pateikti informacija ir/ar ataskaitg
apie Sutarties vykdymo eiga;
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5.3.7. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas
(-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéja Sutartyje nustatytais atvejais), turintys
Sutarties vykdymui reikalingg kvalifikacija ir patirtj, atitinkan¢ig Pirkimo dokumentuose bei
galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo
laikotarpj Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.8. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, priesSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy vykdant Sutartj, laikymasi;

5.3.10. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.3.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. prasyti, kad Pirkéjas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra batini tinkamam
Sutarties jvykdymui;

5.4.2. Jei Prekés gamintojas Tiekéjo Pasitilyme nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas turi teise
pristatyti to paties gamintojo kitg Preke, atitinkan¢ig Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytos
Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai neginCytini), kartu
pateikiant Prekés gamintojo patvirtinimg ar kita dokumentg jrodantj, kad gamintojas nebegamina
Pasitilyme nurodytos Prekés.

5.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas Prekes, atitinkan¢ias Sutarties ir teisés akty
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir galiojanciuose teisés aktuose.

6. PREKIU PRISTATYMO SALYGOS

6.1. Visos Sutartyje nurodytos Prekés Pirkéjui turi buti pristatomos ,,DDP* (pristatyta, muitas
sumokétas) salygomis pagal ,,INCOTERMS 2010* taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima
Pirkéjui jo nurodytoje vietoje.

6.2. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties salygose arba Pirkéjo atskiru
raSytiniu praneSimu.

6.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy
iSsaugojima jas gabenant.

6.4. Prekiy pakuotés turi biti pazenklintos i§ dviejy pusiy, nurodant Pirkéja, Tiekeja, Sutarties
numerj, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dé¢l elgsenos su
supakuotomis Prekémis.

7. PREKIU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

7.1. Prekés perduodamos Pirkéjui Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo akta,
iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties salygose nustatoma kita Prekiy perdavimo tvarka. Tuo
atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Prekiy perdavimo tvarka Salims nepasirasant
Prekiy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot.
mutatis mutandis).

7.2. Atsizvelgiant | Specialigsias sutarties salygas, Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas
arba pristacius tam tikrg dalj Prekiy (kiekvienai Prekei ar atitinkamai Prekiy grupei atskirai), arba
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pristacius visas Sutartyje nurodytas Prekes. Tiekéjas turi pareigg pateikti Pirkéjui atitinkamg (-us) Prekiy
perdavimo-priémimo akta (-us).

7.3. Nuosavybés teisés | Prekes pereina Uzsakovui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiras§ymo, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties salygose nustatoma kitaip. Prekiy priémimo-
perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais.

7.4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktu (-ais) perduotos Prekeés atitinka
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

7.5. Pirk¢jo jgaliotas asmuo be jokiy papildomy mokéjimy turi teis¢ patikrinti ir/ar iSbandyti
Prekes, kad patvirtinty jos/jy atitikimg Sutarties arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Patikrinimai ir bandymai atliekami Prekiy pristatymo vietoje per 3 (tris) darbo dienas nuo
Prekiy pristatymo dienos, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip.

7.6. Jeigu Prekiy pristatymo metu arba Prekiy patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo-
priémimo aktg, rastu nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus, bei nustatyti ne ilgesnj kaip 7 (septyniy)
kalendoriniy dieny terming Siems tritkumams pasalinti.

7.7. Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesima, nurodyta Bendryjy sutarties salygy 7.6. punkte, privalo
neatlygintinai (savo saskaita) pristatyti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus
Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekés visiskai atitikty
Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimus.

7.8. Jeigu Tiekéjas per nustatyta terming Pirkéjo nurodyty trikumy nepasalina arba nepristato
Sutarties sglygas atitinan¢iy Prekiy, Pirkéjas Prekiy nepriima ir apie tai informuoja Tiekéja. Be to, Siuo
atveju Pirkéjas jgyja teis¢ imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant,
Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy, kurie
virsija Sutarties jvykdymo uztikrinima, iSieskojima.

7.9. Pirkéjui atsisakius priimti Prekes ir apie tai informavus Tiekéja, Tiekéjas privalo nedelsiant
savo saskaita atsiimti pristatytas ir Pirkéjo nepriimtas Prekes.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal §ig Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos,
paskutinio ar einamojo modelio, su visais paskutiniais dizaino ir medziagy patobulinimais bei tinkamos
naudoti pagal paskirtj, jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenumatyta Kitaip. Tiekéjas garantuoja
Prekiy kokybe bei paslépty trikumy ir (ar) defekty nebuvimg. Prekiy kokybé taip pat privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties specialiosiose salygose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei
perkamy Prekiy modelius ar aprasymus, prekiy dydj ar svorj ir daikty kokybe nustatanc¢iy dokumenty
reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos isrySkéja Prekiy trikumy ar defekty, jskaitant ir tuos trukumus ar defektus, kuriy Pirkéjas
nepastebéjo Prekiy perdavimo metu, arba Preké sugenda ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo
ir/ar Prekiy saugojimo taisykles, tai Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

8.2.1. kad Tiekéjas neatlygintinai pakeisty tokig Preke tinkamos kokybés Preke;

8.2.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty Prekeés trikumus ir gedimus arba
atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti, jei trikumus, defektus ar gedimus jmanoma pasalinti.

8.3. Gaves Bendryjy sutarties salygy 8.2. punkte nurodyta Pirkéjo reikalavima, Tiekéjas per jame
nurodyta, ne ilgesnj kaip 7 (septyniy) kalendoriniy dieny, terming arba kita Saliy rastu suderintg protinga
terming privalo jj jvykdyti. Pakeitus Preke arba paSalinus Prekés trikumus, defektus ar gedimus, Salys
pasiraSo tai patvirtinantj dokumenta, kurio pasiraSymui su atitinkamais pakeitimais taikomos Bendryjy
sutarties saglygy 7.5. — 7.7. punktuose nustatytos salygos.

8.4. Jeigu Tiekéjas nejvykdo Pirkéjo reikalavimo per Bendryjy sutarties salygy 8.3. punkte
nustatyta terming, Pirkéjas gali imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant,
Sutarties nutraukimg ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma, bei nuostoliy, kurie vir§ija
Sutarties jvykdymo uztikrinima, i§ieSkojima.
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8.5. Jeigu Prekés yra pakei¢iamos arba Prekiy dalys yra suremontuojamos ar pakei¢iamos Sios
garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat garantinis
laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas
laikotarpiu, kuriuo Prekiy nebuvo galima naudoti dél defekto.

8.6. Prekés funkcionalumo atstatymo laikotarpiu Tiekéejas, Pirkéjui pareikalavimus, privalo
pakeisti sugedusig Preke kita, ne prastesniy Techniniy parametry Preke, jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip.

8.7. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
salygose.

9.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visas su Prekiy pardavimo Pirkéjo nuosavybén
susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. Prekiy pakavimo, pakrovimo, transportavimo, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo
ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas;

9.2.2. darbo uzmokescio Tiekéjo darbuotojamas ir (ar) atlyginimo subtiekéjui (-ams) islaidas;

9.2.3. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo iSlaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutartyje, parengimu,
vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

9.2.5. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir/ arba paleidimo, ir/ arba priezitros iSlaidas, jei to
reikalaujama Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje;

9.2.6. Specialiosiose sutarties saglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Pirkéjo darbuotojy
mokymo ir (ar) konsultavimo i$laidas;

9.2.7. Prekiy garantijos ar garantinés priezitros islaidas;

9.2.8. elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® iSlaidas;

9.2.9. kitas su Prekiy tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias
i8laidas ir mokescius.

9.3. Tiekéjas visas pagal Sig Sutartj teikiamas Saskaitas (-as) privalo Pirkéjui pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,,E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé¢ pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu), iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo keitimasis
informacija naudojantis $ia sistema.

9.4. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijan¢iy Sutarties kaing. ISskyrus
Bendryjy sutarties salygy 9.5. ir 9.6. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje
nurodyti Prekiy jkainiai gali bati kei¢iami tik pagal Specialiosiose sutarties saglygose nustatytas taisykles,
jei jose buvo numatyta tokia galimybé.

9.5. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties salygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina su perzitira, pasikeitus PVM dydziui, Sutarties kaina perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:

-A T
Sy = A+—(Ss ) x (L+-—1)
@ T 100

S
+ -
100)
S\ - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty ir perduoty Prekiy) kaina (su PVM) iki
perskaic¢iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)


http://www.esaskaita.eu/
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Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas S$aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.6. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuotas jkainis su perziora, pasikeitus PVM dydziui, Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai (be PVM)
nesikeicia, o Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:

Sy =A+(PR xQ, +PR, xQ, +...+ PR, xQ,)
T
PR, = Px 1+
N x ( 100)

Sh . perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PR

Q. nepristatyty Prekiy Kiekis;
P - Prekiy jkainis be PVM;

N - naujas prekiy jkainis su PVM;

T . naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.7. Sutarties kaing perskaiciuojant antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma tik
neispirktoms pagal Sutartj paslaugy apimtims.

9.8. Visi mokéjimai pagal Sig Sutart] atlickami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodyta
saskaitg.

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTU DARBUOTOJU (SPECIALISTUY) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujo skyrimas galimas tik esant vienai i$ $iy priezasciy:

10.1.1. jei Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Pirkéjas turi teis¢ rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéja dél $io
darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. d¢l darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutriikus darbo sutarciai ar dél kity objektyviy
priezasciy, kurias Tiekéjas turi pagrjsti.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodyta Pirkéjo prasymag dél paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareigg per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny, paskirti kita darbuotoja (specialista) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kita darbuotoja
(specialistg) Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanc¢iam darbuotojui (specialistui). Pries
paskiriant nauja darbuotoja (specialistg), Tiekéjas turi informuoti Pirkéja apie ji bei Pirkéjui pateikti jo
kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai siilomu darbuotoju (specialistu),
Salys rastu sudaro susitarimg dél $io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi rastu informuoti Pirkéja ne maziau
kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanéiam darbuotojui (specialistui), naujas (kei¢iamas)
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darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodan¢ius dokumentus Tiekéjas privalo
pateikti Pirkéjui, tam kad gauty Pirkéjo pritarima. Pirkéjui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar
naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju raStu sudaro susitarimg dél $io
darbuotojo (specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.4. Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirty darbuotojy (specialisty) keitimo pazeidimas laikomas

esminiu Sutarties pazeidimu.

11. SUBTIEKEJU KEITIMO IR PASITELKIMO SALYGOS

11.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie
naujg subtiekéja, kurj ketinama pasitelkti Sutartyje nustatyty pareigy atlikimui.

11.3. Tiekejas negali keisti savo Pasitilyme (Specialiyjy sutarties salygy 3 priedas) nurodyto
subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo Pirkéjui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios
(Bendryjy sutarties salygy 11.2. punktas) be Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali buti kei¢iamas $iais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius vykdyti prisiimtus jsipareigojimus) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty pareigy;

11.4.3. kai tai numatyta galiojanc¢iame LR VieSyjy pirkimy jstatyme.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi rastu informuoti Pirkéjg apie
priezastis, kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo bitinybe, pateikti informacija apie naujai
siilomg ar pasitelkiamg subtiekéja bei gauti Pirkéjo rastiska sutikimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.6. Jei Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Pirkéjasturi teise rastiSku prasymu kreiptis j Tiekéja dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo prasSyma dél Tiekejo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per
protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitilyti kita subtiekéja Sutarties vykdymui
bei gauti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekejas Pasiiilyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Pirkéjo
sutikima, nurodyta Bendryjy sutarties salygy 11.5 ar 11.6. punkte, Tiekéjas privalo Pirkéjui pateikti naujai
sitilomo subtiekejo kvalifikacijos atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus.

11.8. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas Kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

11.10. Pirkéjas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose sutarties
salygose.

12. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas) biidas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties saglygose.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo trukmé negali buti trumpesné nei Sutarties
galiojimo trukmé. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratgsiant
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Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

12.3. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekéjas turi pristatyti Pirkéjui nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sutarties saglygose nenumatyta kitaip.

12.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui grazinamas ne véliau
kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, gavus
raSytinj Tiekéjo praSyma.

13. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

13.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazZyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena S$alis kitai Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i$skyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta
tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés institucijos.

13.2. Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visg i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teis¢ reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

13.3. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir (ar) suzinotus asmens duomenis tvarkyti
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)™ ir kity teisés akty reikalavimy.

13.4. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uztikrinti. Nurodytos priemonés turi uztikrinti
iskilusig rizika atitinkantj saugumo lygj.

13.5. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, Pirkéjas turi teis¢ prasSyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaita apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms
jmonéms ar institucijoms atlikti $iy asmens duomeny tvarkymo audita.

13.6. Be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar Pirkéjo pavadinimo rinkodaros tikslais.

13.7. Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialia informacija, asmens duomenis ar
pazeidus kitas Sio Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teis¢ reikalauti i§ kitos
Sutarties Salies sumokéti baudg, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose
Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais
nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus patirtus nuostolius, kurie virSija nurodyta baudos dydj.

13.8. Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po §ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

14. SALIU ATSAKOMYBE

14.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy vykdyma.

14.2. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Prekiy trukumus per Pirkéjo nurodytg terming, jis Pirkéjui uz
kiekvieng uzdelsta dieng moka 0,03 % dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo Sutarties sumos.
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14.3. Jei Specialiose sutarties saglygose nenumatyta kitaip, Pirkéjui véluojant atsiskaityti uz laiku
pristatytas ir Sutarties sglygas atitinkancias prekes, jis Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 %
dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos.

14.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal 3ia Sutartj tinkamo
jvykdymo.

14.5. Tiekejas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
Tiekéjo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy
pavadinimy ar prekiy Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy.

14.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai iSskaiCiuoti delspinigius i$ bet kokiy Tiekéjui atliekamy
mokéjimy.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

15.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ia Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios arba per kita Saliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terming.

15.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
isipareigojimai, jei Salys nesusitarta Kitaip.

15.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tgsiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teis¢ atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart].

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir
Tiekéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties
salygose) bei galioja iki visiSko jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto
Specialiosiose sutarties salygose.

16.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiiamos VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatytais atvejais.

16.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas raSytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

16.5. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy d¢l Sutarties pazeidimo, Pirkéjas,
nesikreipdamas | teisma, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny rastu praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

16.5.1. Tiekéjas nepristato visy ar dalies Prekiy per Sutartyje nurodyta terming ir (arba) per
Uzsakovo nustatyta, ne ilgesnj kaip 14 kalendoriniy dieny, terming Siam Sutarties pazeidimui pasalinti;

16.5.2. Tiekéjas per Bendryjy sutarties salygy 7.6. punkte ar 8.3. punkte nustatyta terming
nepakeicia nekokybiskos Prekés j Sutarties salygas atitinkancig Prekg¢ arba nepaSalina Prekés trikumy
(defekty) ar gedimy;

16.5.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

16.5.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turé¢jo biti pasalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;
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16.5.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES*;

16.5.6. Tieké¢jas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis.

16.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Tieké¢jas,
nesikreipdamas | teisma, turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prieS 15 (penkiolika) dieny rastu
praneSdamas Pirkéjui, jeigu Pirkéjas i§ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 str.).

16.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane§dama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu
pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita S$alis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

16.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 16.5.1 — 16.5.2 ar 16.5.4 — 16.5.6 punktuose
numatyty aplinkybiy, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties
vertés (jeigu Specialiose Sutarties sglygose néra numatytas Kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais
nejrodinétinais Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais. Be to, Pirkéjas turi teise reikalauti
atlyginti kitus Pirkéjo patirtus nuostolius, kurie vir§ija nurodytg baudos dydj.

16.9. Sutarties nutraukimo atveju, Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Sutarties
salygas atitinkancias ir Pirkéjo priimtas Prekes (iSskai¢iavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos
taikomos pagal Sutartj).

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi gincai ar nesutarimai, kurie gali kilti i§ Sutarties ir/ar buti susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby budu.

17.2. Jeigu kylanéiy i$ Sios Sutarties gincy nepavyksta iSspresti deryby btidu, gincas sprendziamas
Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmeniSkai Sutarties
specialiosiose salygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siunciami registruotu pastu ar
elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose salygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos §ig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose salygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai,
adresai bei kiti jmonés ir sgskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena Kkita.
Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos 3alies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties salygy arba jog ji negavo
prane$imy, siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

1 2014 m. vasario 26 d. europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél viesuyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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